PARROQUIA SAN JOSE

520 S. Garfield St., Kennewick, WA 99336
Horas de oficina: lunes a viernes de 9:00 a.m. - 12:00 p.m. 1:00 p.m. — 4:00 p.m.

w.stjoseph-kennewick.or
XIV DOMINGO DEL mvwstioseph-iennewiclore 6 DE JULIO DEL 2025
TIEMPO ORDINARIO
Personal Parroquial
Parroco Padre José Herrera
Oficina Parroquial Tel. (509) 586-3820 Vicario Padre Ricardo A. Villarreal
‘ Fax (509) 586-3558 Vicario Padre Christian Melendez
Oficina de la Escuela (509) 586-0481 En Residencia Padre Riccardo Keolker
Centro de Nifios (509) 586-1428 Diacono William Mich, Gustavo Valdivia, Juan Garcia,
Email: parish.office(@stjoseph-kennewick.org German Farias, Mike Palmieri
Boletin: receptionistia stjoseph-Kennewick.org Director de la escuela Catherine Valiant principal @ siske.org
Administrador Pastoral Diacono Ulises Aguilera
Misas de fin de semana Recepcionistas Nancy T. receplionist] @ stjoseph-kennewick.org
sdbado: vigilia  5:30 p.m. (inglés) Asistente de oficina Tina D.
7:00 p.m. (espafiol) Rosy M.
) . Coordinadora Ed. Religiosa Maria R. rel.ed.sat(« stjoseph-kennewick.ore
Domingo: 9:00 a.m. (inglés) o Coordinadores Ed. Religiosa Nancy M. rel.ed.wed (@ stjoseph-kennewick.org
11:00 a.m. y 5:30 pm (inglés) Contadora Jessie T.
1:00 p.m. y 7:00 pm (espafiol) Melissa N.
Misas de entre semana Directores de Muisca Bonnie L. y Luis S.
lunes a viernes: 6:30 a.m. y 8:30 a.m. (inglés) Horario de Reconciliacién
sabado: 8:30 a.m. (inglés) Rev. 9/6/23 Matrimonio
jueves: 7:00 p.m. Misa en espafiol Nota: La hora de los sibados Péngase en contacto con la oficina para
Primer viernes  7:00 p.m. Misa en inglés ] ha sido actualizada, hacer una cita con el sacerdote. Haga
Sabado | 3:30-5: 30 pm | Iglesia Grand esto por lo menos 6 meses antes de la
BAUTISMOS PARA INFANTES . JuerCS | 6:00-7:00 pm | IgleSla Cl:llca ) fecha de la boda.
Primer viernes | 6:30-7:00 pm | Iglesia Chica
iGracias por elegir la vida! El Sefior le ha ben- ADORACION RICA L
decido con el regalo de un hijo (a) y ahora ha EUCARISTICA Rito de Iniciacién cristiana
tomado la importante decisién de bautizar a su ] RICA es para adultos mayores de 18
hijo (a) en la Iglesia Catolica. JESUS TE ESPERA... aflos que necesiten el sacramento de
Los bautismos en nuestra parroquia se celebran ¢Puedes ayudar con una hora para estar ]liautls.m 0, eucaristla, o la confirmacién.
. D € animamos a explorar la fe
en grupo el tercer sabado de cada mes (excepto en  con Jests? . . ..

. N catdlica y le invitamos a participar en
cuaresma y adviento). Antes de agendar una Oportunidad: tr de RICA durante tod
fecha, el paquete de registracion debe completarse Martes 3am, 5am fuestro proceso de  durante todo

- el afio. Llame a la oficina panoquial
y entregarse con los documentos requeridos (al Jueves 8am

) : S para mis informacion.
mismo tiempo) con un mes de anticipacion. . -
_Revise de nuevo la proxima semana.

PARA REGISTRARSE PARA UN BAUTISMO Para obtener una hora, llame a Uncion de los enfermos

¢ Consiga un paquete de registracion en la Carol LeCompte 509-582-5011 El sacramento de la uncién es el
oficina parroquial durante horas de oficina. Delmi Alemdn 509-528-8896 espafiol sacramento adecuado para aquellos

e Proporcione una copia del certificado de P cristianos cuya salud se ve seriamente
nacimiento del bebé (debe ser una copia legal "Durante nuestra hora santa de oracién afectada por la enfermedad, antes de
del estado, no un certificado del hospital) siempre esta la belleza de Guadalupe. No cirugias, o cualquier persona sobre la

e Debe haber un solo padrino o una madrina o importa cuan frfo sea nuestro corazén, las  edad de 59. A través del sacramento de

rosas de la santidad florecen. La fragancia 13 yncion de los enfermos la Iglesia

uno de cada uno. Vea los requisitos en el de la santidad duraré por toda la eterni-

paquete de registracion. dad. Cada momento que pasamos en Su apozfra allos er}ferm%s fln su lucltlg i 1
e Los padrinos deben presentar una copia de su  presencia crecemos, florecemos , florece- confra fa enermedac y continua fa
i fi N mos como rosas en la nieve”. curacion de la palabra mesianica. Si
certificado de confirmacion. . ..
(de-Cartas a un Hermano Sacerdote) necesita el Sacramento de la Uncién

e Los padres y padrinos deben asistir a la clase
de bautismo en persona.

¢ Donacion sugerida es de $50.00 por nifio (no
reembolsable).

por favor llame a la oficina.
iBienvenidos a nuestra Comunidad
Parroquial! Si es nuevo en San José, le  Intenciones de Misa Ahora

, ) , ) damos la bienvenida, ya sea que haya  se puede realizar en linea
Sl no es ml_e_ambro de esta parroquia y quiere bau- venido de otra parte del pais, de todo escane_&gndo el cogll.go QR.
tizar a su hijo en esta parroquia, favor de proveer | d imol te de ot También puede visitar el
una carta de su parroco concediéndole permiso elundae o S'TP Emente de olra paro- g4 web de la parroquia
para que su hijo sea bautizado en la Parroquia San ~ quia. Nos habéis ayudado a celebrarla  para acceder a la pagina.

José. liturgia de una manera hermosa. Si
Si el nifio (a) tiene mas de 7 afios, deber4 regis- desea formar parte de nuestra comuni-  Cadena de Oracién
trarlo al programa de Educacion Religiosa dad catdlica, por favor llene un formu-  pary poner a alguien en la cadena de

(programa de 2 aiios). Las registraciones inician lario de registro disponible en nuestro oracién: parish.Office@stioseph-
el 1 de mayo). sitio web. jBienvenidos! kennewick.org O llame a la oficina.



Mensaje De Corresponsahilidad

les decia: ‘La cosécha eE much1% 2oero los obreros pocos’...”

ucas 10:2.
Como catdlicos somos llamados a servir. A cada uno de no-
sotros se nos han dado “carismas”, también conocidos como
dones del Espiritu Santo, para ayudarnos a edificar a Iglesia
de Dios. Nuestros carismas solo pueden ser utilizados para
el bien. Sabemos que |os utilizamos en el ministerio correcto
cuando nos llenamos de alegria y queremos compartir histo-

rias acerca de nuestras obras de caridad. Discierna como
Dios |o llama a utilizar sus carismas, jDiga "si” a lo que Dios
le pide y hagalo! Comﬁarta su alegria e Invite a los demas a
acer lo mismo.

CONTRIBUCIONES DEL 29 DE JUNIO

Ofrendade Domingo $13,19542
Fondo de Construccién $53300
Escuela $1,226.00
Educacién Rel $105.00
Misa de Confirmacién $64094
Dia Santos $5.00
Ascension $15.00
San Vicente $3,055.84
Enlinea $2,295.98
[=] 3 [E]l Para donaciones en linea escanea el codigo
e L QR o visite:
E' 3 https://pushpay.com/g/stjosephkennewick
[= Agradecemos sinceramente su continuo apoyo

financiero a nuestra parroquia en la medida de
sus posibilidades. Si prefiere enviar su ofrenda por co-
rreo, dirijala a St. Joseph Parish, 520 S Garfield St., Ken-
newick, WA 99336. S1 actualmente utiliza sobres de
ofrenda y desea hacer la transicién a donaciones en linea
o pago de facturas bancarias, comuniquese con nosotros
en la oficina parroquial para que podamos detener el en-
vio de sobres con nuestro servicio de impresion. Gracias
por tu generosidad.

Bienvenido a Nuestra Comunidad Parroquial

Si es nuevo en San José, le damos la bienvenida, ya sea que haya
venido aqui desde otra parte del pais, desde todo el inundo 0
simplemente desde otra parroquia., Nos has_ayudado a celebrar la
liturgia de una manera hermosa. Si deseas formar parte de nuestra
comunidad catélica, Por favor complete un formulario de registro
disponible en nuestro sitio web. jBienvenido!

¢ES USTED UN FELIGRES REGISTRADO EN NUESTRA PARROQUIA?

Una multitud de personas y familias no han recibido oficialmente
registro. Le animamos a dar este paso. El registro le permite a nues-
tro personal parroquial conocerlo mas intimamente, y atender sus
necesidades. Fomenta una conexién que te mantiene entrelazado
con la parroquia y viceversa. Compartir sus datos de contacto es
esencial para garantizar que reciba actualizaciones oportunas a tra-
vés de Flocknotes, llamadas telefonicas y mds. Una vez registrado,
m por favor informe al personal de la Oficina Parroquial
de cualquier cambios en su direccién o informacion
de contacto. Puede registrarse en linea stjoseph-
kennewick.org/donate/ o simplemente escanee el
1 cédigo QR. Gracias por ser parte de nuestra familia.

SU MATRIMONIO SIEMPRE PUEDE SER MEJOR
) ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL .
() El Encuentro Matrimonial Mundial es un gru- L A
.&z@.ﬂ po que promueve el valor del matrimonio. Nues- Qfs’
tro nuevo estilo de vida comienza al vivir una expe-
riencia de un fin de semana, ahi nos ensefian una técnica para
aprender a comunicarnos mejor, el cual nos ayuda a mejorar n?
uestra relacion de esposos y con todos los que nos rodean.

Las reuniones {(Noche de Comunidad) tienen lugar cada otro vier-
nes a las 7:30 pm en el sétano de la Iglesia Chica.
Para mayor informacién contactar a Luis y Hilda Gileta
509-792-5270

INTENCIONES DE MISA
Lunes 7 de julio Sabado 12 de julio

6:30 am i
T Flane Loftus

8:30 am

T+ Lois Hanscs

8:30 am T Sal & Laurie Pennella

Fr. Ricardo Villarreal 5:30 pm

(Aniversario Sacerdotal) ¥ Lois Hanses

Martes 8 de julio Participantes de Steubenville
6:30 am ¥ Carmen Vallgjo

Jane Wild (Healing) 7:00 pm

8:30 am T Modesta & Ismacli Mendoza

Helen and Kobe Jernigan

: T Agustin Mofl(‘a
Miércoles 9 de julio

1 Antonio Solano

6:30 am Domingo 13 de julio

+ Frances K. Wild 9:00 am

8:30 am ‘ + Francis Barr

Helen and Kobe Jernigan ~ Theodore and James Barr
(Sanacion) Helen and Kobe Jernigan
Jueves 10 de julio (Sanacion) _
6:30 am Participantes de Steubenville
T Edward Wild, Sr. 11:00 aam

8:30 am ) Helen and Kobe Jernigan
Bob Krebs (Sanacion) (Sanacién)

7:00 pm Helen Tatunay (Sanacién)

1 Miguel Cartagcna Bob Krebs (Sanacién)
Viemnes 11 de julio 1:00 pm

6:30 am . T IEma & Salvador Martinez
1 Edward Wild, Jr Danna P. Nava (Cumpleanios)
8:30 am T Roberto Osorio

Helen and Kobe Jernigan 5:30 pm

(Sanacion) Helen and Kobe Jernigan

(Healing)

1 Soledad Nunag
Susan & Ken Marsh
(Aniversario)

7:00 pm

No mienciones

iEscanee el
glqg 'fglicl r
P 1neat!a

A Ahora aceptando intenciones de

misa para el resto del afio 2025

La Hora Santa, previamente programada para el ultimo
— miércoles del mes, se ha reprogramado para el dltimo
- jueves. Acompafienos a la Santa Misa bilingiie por las
vocaciones a las 6:00 pm en la Iglesia Chica.

La Oficina Parroquial estara cerrada el
miércoles 16 de julio, de 12:00 p.m. a 2:00 p.m.

Peregrinacién a Francia e Italia con el Padre Tian

Cuando: del 21 de octubre al
3 de noviembre de 2025
Costo: 5,583 '

Para mas informacidn favor de comu- g
nicarse con: Juan Ignacio Zurita 786-656-
0594 escanee el cédigo QR para registrarse

Colecta para la Jubilacién de Sacerdotes y
la Educacion de Seminaristas 2025

Son tiempos dificiles para todos, iy esperamos que se encuentren
bien de animo y salud! La préxima Colecta Especial Diocesana para
la Jubilacién de Sacerdotes y la Educacién de Seminaristas esta pro-
gramada para junio y julio. Si les es posible, donen -
usando el cddigo QR. Si no pueden donar en este mo- Eﬁﬁ'ﬁjlﬂ

mento, ihay muchas otras maneras de apoyarnos! “i@,:&
Envie su donacién directamente a la Didcesis de Yaki- ﬁ:lnﬁ
ma, al apartado postal 2189, Yakima, WA 98907. Si (O

tiene alguna pregunta, no dude en comunicarse con
Ana Contreras al 509-965-7117, ext. 305.




iACOMPANE AL PADRE JOSE HERRERA, AL PADRE RICARDO VILLARREAL Y AL
PADRE CHRISTIAN MELENDEZ Y A LOS JOVENES DE NUESTRA PARROQUIA!

T

MARTES, 5 DE AGOSTO, 2025

CATEDRAL DE SAN PABLO | 15 S. 12TH AVE, YAKIMA

EDAD: 13-18

;QUE ES EL JUBILEO?

Un Jubileo es un afio especial de oracién. Los jubilecs
son tiempos de perddn, reconciliacién y peregrinacion, y
forman parte de la tradicién catélica. Los jubileos suelen
celebrarse cada veinticinco afios. A través de la
reconciliacion y la comunion. El Afio Jubilar 2025, con el
tema «Peregrinos de la Esperanza», ofrece gracias
especiales mediante el Sacramento de la Reconciliacion,
las peregrinaciones locales y la Indulgencia Jubilar.

;QUE ES LA INDULGENCIA DEL JUBILEO?

La indulgencia jubilar es una parte tradicional del afio
jubilar. Es una indulgencia plenaria que puede aplicarse a
uno mismo o a los seres queridos difuntos. Las
condiciones ordinarias para obtener la indulgencia jubilar
son recibir los sacramentos de la Reconciliacion y la
Eucaristia, rezar por las intenciones del Santo Padre y
realizar una peregrinacion local o a Roma. También
puede obtener la indulgencia jubilar participando en una
de las obras de misericordia espirituales o corporales.
Mas informacion en la pagina web de la USCCB.

——

e — | =

Reservacion de asiento:

Para reservar su lugar, es necesario que su padre o madre

$28 POR
JOVEN

venga a la oficina con Nancy para completar su forma de

permiso y hacer el pago.

Los formas estan disponibles en la oficina parroquial y en

todas las reuniones del grupo juvenil.

= TRAE DINERO PARA
S CENAR EN EL
=7 RESTAURANTE MINERS.

NO DE LA ESPERANZA

.f youth06.stjoseph &509-302-3244 Text / 509-586-3820 Ext 101 % youth06.stjoseph@gmail.com



6 de julio del 2025
[=

ULTIMAS NOTICIAS DEL GRUPO JUVENIL i
£ youth06.stjoseph (93509-302-3244 Text / 509-586-3820 Ext 101 youthOS.stjoseph@gmaiI.com

Misién Ministerio Juvenil de la Parroquia San José: : E|l Ministerio Juvenil de San José es una

. JOSEP” comunidad acogedora comprometida con el crecimjento y desarrollo personal de la Iglesia joven, para

‘(DUTH GRUUP encontrar a Jesls y cultivar una relacién con El, para emprender una jornada de por vida como
cupovENLSanJosE discipulos misioneros de Jesucristo.

AT Para cumplir nuestra misién, buscamos animar a los jévenes a desarrollar y compartir sus dones,

guiados por el Espiritu Santo, a través de la participacién activa en la vida y misién de la Iglesia en
nuestra comunidad parroquial.

NOCHES LIFE (GRUPQ JUVENIL)

Todos los estudiantes de 7.2 a 12.2 grado estan invitados a unirse a nosotros los viernes por la
noche para la reunién del grupo de jévenes (Noches Life) de 7:00 a 8:30 p. m. en la Oficina

f\ Parroquial (segundo piso). No hay ningdn costo por la asistencia.
( ) Life Teen es una catequesis internacional de ministerio catdlico para jovenes que busca acercar a los
J adolescentes a Cristo. Life Teen es 100 % catélica y utiliza el catecismo y las Sagradas Escrituras junto
LIFE TEEN con el testimonio personal para motivar a los jévenes a crecer mas profundamente en su fe.

PROGRAMA DE QUINCEANERA 2025-2026
MISA DE ACCION DE GRACIAS

Para la celebracion de una quinceariera en la Iglesia de San José, deben cumplirse los siguientes requisitos:
. La Quinceaniera y su familia deben estar registrados y participar activamente en la parroquia asistiendo a la
misa dominical.
. La Quinceafiera debe haber recibido previamente los Sacramentos de Iniciacion (Bautismo, Confirmacion y
Eucaristia). Por favor presente una copia de su certificado de primera comunion.
. Como parte del proceso de formacion, la Quinceafiera debe asistir al grupo juvenil semanal (de agosto 29,
2025 a junio del 2026) y 6 clases adicionales (se proporcionaran mas detalles en el momento de la inscripcion).
. Se requiere que la joven asista al retiro de Pre Pascua Juvenil—2026.
. Horas de servicio de padres y Quinceafiera: La Quinceafiera debe completar 20 horas de servicio y los padres
deben completar 10.
. Laregistracion y reservaciones se llevaran a cabo el 1-22 de agosto del 2025 en la oficina parroquial con Nancy
T. Las Misas solo son celebradas el CUARTO sabado del mes. No hacemos bendiciones en otros horarios.
Para mas informacidn, contacte a la coordinadora del programa al 509-586-3820 Ext 101 - reception1@stjoseph-kennewick.org

Ay CONFERENGIA JUVENIL STEUBEBNVILLIE

Dates / Fecha: July 10-13 Porque el Sefior, tu Dios, es un fuego devorador, un Dios celoso.
Location/Lugar: Spokane, WA _Deuterunomio 4:24 ]
E I] Por favor, manténganos presentes en sus oraciones.
n"EI.IME La proxima semana viajaremos a la Conferencia de Jovenes.

DENFERDRONY 4:24

- iEste emocionante evento reunira a unos miles de adolescentes catdlicos
Unase o nosotros todos los lunes para tener la oportunidad de encontrar a Dios y experimentar Su amor a
@ para jugar voleibol cerca de los través del poder de los Sacramentos, oradores catdlicos dinamicos,

juguetes (atrés del edificio C). musica inspiradora y la oportunidad de hacer nuevos amigos!
Hora: 6:00-7:30 pm

SIGUIENTE NOCHE LIFE (REUNION DEL GRUPO JUVENIL) Atardece! social

» No reunion debido a la conferencia Juvenil 16 %Se:t?:itlg:nﬁ? 25

¢ Noche Life |18 de junio | 7.00-8:30 pm | Oficina Parroquial Dillon Hall

e Noreunion | 225 de julio | 7:00-8:30 pm | Oficina Parroquial

¢ Escaneé el cédigo QR para oportunidades de servicio. Préximamente habra mas
informacién.




jCelebre su boda en la Parroquia San Jose! l
Guiamos a las parejas comprometidas a traves de —

clases de preparacion matrimonial, garantizando una @
ceremonia sagrada y significativa.

CELEBRANDO EL MATRIMONIO
EN LA PARROQUIA DE JOSE

“Y 1LOS DOS SERAN UNO~

Para los catdlicos, el Sacramento del Matrimonio es una sefial publica de que
uno se entrega totalmente a esta otra persona. También es una declaracién
pUblica sobre Dios: la unién amorosa de marido y mujer habla de los valores
familiares y también de los valores de Dios.

PRIMER PASO - REUNION INICIAL CON LOS NOVIOS

El padre Ricardo Villarreal ha programado una reunidén para la entrevista
inicial el lunes, 7 de julio a las 7pm en el segundo piso de la oficina
parroquial.

Durante esta reunidn inicial, el sacerdote determinard si usted y su
prometido(a) son libres para casarse en la Iglesia (es decir, confirmard que no
existen impedimentos candnicos).

Solo después de tener esta primera cita usted podrd reservar la fecha para la
boda con Nancy T. en la oficina parroquial para el 2026.

Tenga en cuenta la comunicacion, sélo se realiza con el novio y la novia y que
el tiempo de preparacién es de unos seis meses.

Para mds informacion comuniquese:

Padre Ricardo A. Villarreal 509-586-3820 Ext # 112

Nancy T. at the Parish Office, 509-586-3820 Ext #101
Receptionl@stjoseph-kennewick.org



Celebrate your wedding at St. Joseph Parish! l
We guide engaged couples through marriage —
preparation classes, ensuring a sacred, meaningful @

ceremony.

CELEBRATING A MARRIAGE
AT ST. JOSEPH PARISH

"AND THE TWO SHALL BECOME ONE”

For Catholics, the Sacrament of Marriage, or Holy Matrimony, is a public sign
that one gives oneself totally to this other person. It is also a public statement
about God: the loving union of husband and wife speaks of family values and

also God's values.

FIRST STEP - INITIAL MEETING WITH COUPLE
Fr. Ricardo Villarreal has scheduled an initial interview meeting for
Monday, July 7th, at 5:30 pm on the second floor of the parish office.

During this initial meeting, the priest will determine if you and your fiancé
are free to marry in the Church (i.e., confirm that there are no canonical
impediments).

Only after this initial appointment will you be able to reserve a wedding
date with Nancy T. in the parish office for 2026.

Please note that communication is limited to the bride and groom, and
the preparation time is approximately six months.

For more information, please contact:
Fr. Ricardo A. Villarreal 509-586-3820 Ext # 112

Nancy T. at the Parish Office, 509-586-3820 Ext #101
Receptionl@stjoseph-kennewick.org



UNA NOTA DE SERRA CLUB DE LOS TRI-CITIES

Decimocuarto Domingo del Tiempo Ordinario - 6 de
julio de 2025: En el Evangelio, Jests les dice a sus discipulos,
al enviarlos: «La mies es mucha, pero los obreros pocos; ro-
gad, pues, al Duefio de la mies que envie obreros a su

mies» {(Lucas 10:1-12). El Maestro sigue llamando. ¢Seras ti
su obrero, ya seas sacerdote, didcono permanente, hermano
o hermana?

Campamento Breakaway: Una Experiencia Llena de Fe

Campamento Breakaway es un campamento catdlico de cinco dias
disefiado para estudiantes de 6.2 a 9.2 grado. Nuestra mision es
cultivar un sentido de fe y comunidad entre nuestros jévenes. Al
conectarlos con el personal y otros campistas que comparten
valores similares, buscamos ayudarlos a descubrir un sentido de
pertenencia y fortalecer sus creencias.

Detalles del Campamento
Fechas: Del 28 de julio al 1 de agosto de 2025
Costo: $300 por una semana llena de fe y diversién

Para obtener mas informacion y acceder a los formularios de in-
scripcioén, visite http://www.holyspiritkennewick.org. Si tiene al-
guna pregunta, no dude en contactar al director del campamento,
Jared Houchin, en jaredlhouchin@gmail.com.

Sabado, 11 de octubre | Congreso de Misidn de la iglesia
Construyendo la Iglesia Joven en Cristo:

Ministerio Parroquial para el Crecimiento de la Juventud

Horario: 8:00a. m.a 3:30p. m.
Ubicacion: Escuela Secundaria La Salle
Direccién: 3000 Lightning Way, Union Gap, WA 98903
Costo: Adultos $35 (mayores de 20 afios) | Jévenes $25 {de 13 a 19
afos) | Nifios $15 {menores de 12 afios)
(Todas las inscripciones de adultos sin cita previa tienen un costo
adicional de S5 en la puerta).

La fecha limite para todas las preinscripciones es el viernes 26 de
septiembre de 2025. La tarifa de inscripcion incluye almuerzo, una
bolsa de la conferencia con regalos y grupos de trabajo de un dia
completo. Todos los pagos deben tener matasellos del 26 de sep-
tiembre de 2025. Envienlos por correo a: Didcesis de Yakima, Attn:
Darci Heinlein, Apartado Postal 2189, Yakima, WA 98907.

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con la oficina pastoral al
509-965-7117 o por correo electrénico a:
info@yakimadiocese.org.

FLORES CONMEMORATIVAS
Gracias alas Mujeres de San José por donar flores

para el fin de semana del 5 al 11 de julio. Gracias por
enriquecer la liturgia con flores naturales.

Flores para el Sagrario: en agradecimiento a las Mujeres
de San José.

Si desea donar flores para los préximos domingos, llame a la Ofici-
na Parroquial (509-586-3820, Ext. 101) o a Angel Machado (509-
438-4257).

iUnase a nosotros!

Cuando: Sabado 19 de julio, 10:00 a. m.
Donde: Misidn Ahtanum, 17740 Ahtanum Rd, Yakima

L &

; %4 Venga a honrar a Santa Kateri Tekakwitha con noso-

tros en una celebracién y un picnic.

Nuestro invitado especial, Jake Finkbonner, compartira su milagro-

sa historia de sanacidn a los cinco afios, crucial para la canonizacién
de Santa Kateri.

g

Para cualquier pregunta, no dude en comunicarse con la Oficina
Pastoral al 509-965-7117 o al correo electrénico
info@yakimadiocese.org.

CRUCIFIJO DE LAS VOCACIONES

San José tiene dos Crucifijos Viajeros para Vocaciones.
Inscribase para llevar un crucifijo a casa durante una
semana y rezar por todas las vocaciones, pero especial-
mente al sacerdocio, al diaconado y a la vida religiosa.

7/6  Idalia Gomez
7/13 Dionisia Robledo

Para pre tas en espafiol, o para inscribirse contacte a:
Irma Valdivia 509)365—4422

Educacién Religiosa 2025-2026
Formacion Continua y Preparacion Sacramental
Inscripciones ya estdn abiertas

Para mas informacidn, contacte a nuestros Coordinadores de
Educacidn Religiosa.

Para clases de espafol: Maria Rodriguez al
509-586-3820 Ext. 105 de miércoles a viernes
rel.ed.sat@stjoseph-kennewick.org

Para clases de inglés: Nancy Murray al 509-586-3820 Ext. 107
de lunes a miércoles
rel.ed.wed@stjoseph-kennewick.org

iUnete a nuestro equipo de Conferencial

Tenemos vacantes para nuevos miembros en nuestra §

Conferencia. Somos un grupo de amigos dedicados a §
crecer espiritualmente a través del servicio personal
a quienes lo necesitan y sufren.

Si bien ser bilinglie es util, no es un requisito. Hay muchas
maneras de contribuir a la Conferencia, incluyendo:

e Realizar visitas domiciliarias con otro miembro, lo cual es fun-
damental para nuestra misién.

Responder a las solicitudes del buzén de voz.

Actualizar nuestra lista de Recursos Comunitarios.

Mantener la chequera.

Administrar nuestra base de datos y registros.

¢  Presentar informes.

Animamos especialmente a los hombres a unirse, ya que reciente-
mente hemos perdido a tres miembros masculinos que nos
acompafiaron durante afios. Por supuesto, siempre damos la bien-
venida a mas mujeres.

Si usted o alguien que conoce estd interesado en aprender mas
sobre San Vicente de Paul, por favor, contacte a:

Tom Curran

206-406-9996

(Thomas.e.curran@gmail.com)

En espaiiol, Jakkie Rivera

509-595-9399 (llamada o mensaje de texto).

(Por favor, deje un mensaje si no contestan su llamada).

iNo dude en preguntar o asistir a una reunién sin compromiso!

!La importancia de intentar antes de tomar una decisién

Hace muchos afios, vivia en Renton, Washington, donde algunos de no-
sotros soliamos reunirnos para tomar un café después de la misa de la
mafiana los martes. Un miembro de nuestro grupo comenté que oficiaba
la comunién en una residencia de ancianos y necesitaba un suplente por
si estaba enfermo, de vacaciones o no podia realizarla por cualquier moti-
vo. Le dije que creia que este ministerio no era para mi, pero me invité a
acompafiarlo un domingo. Me aseguré que si no me convencia, buscaria a
otra persona.

Entonces, el jueves, su esposa me contacté y me pidié que recogiera el kit
de comunidn. Confundido, le pregunté por qué. Me explicé: "iPorque su
esposo fallecio el dia anterior mientras rezaba el rosario!". Asi que, recogi
el kit de comunidn y me dirigi a la residencia ese domingo, leno de dudas
y aprension. Estaba decidido a hablar cuanto antes con la persona de
nuestra parroquia encargada del Ministerio para Personas con Confina-
miento en el Hogar y a informarle que esto no era lo adecuado para mi.

Para mi sorpresa, disfruté mucho de la experiencia. En lugar de renunciar
antes de empezar, continué con este ministerio durante muchos afios.
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